SAMSUNG

Quick Setup Guide
Guide d’installation rapide

DBJ (DB43J DB49)J)
DCJ (DC43J DC49))

- Recommended hours of use per day of this product is under16 hours. If the product is used for longer than16 hours a
day, the warranty may be void.

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change
without prior notice to improve the performance.

- Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

- Il est recommandé d'utiliser ce produit moins de 16 heures par jour. L'utilisation quotidienne du produit pendant une
durée supérieure a 16 heures peut entrainer l'annulation de la garantie.

- La couleur et laspect du produit peuvent varier en fonction du modele, et ses spécifications peuvent étre modifiées
sans préavis pour des raisons damélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de détails.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia

Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered

G DEFINITION HULYIMEDIA NTERFAGE trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States
and other countries.

BN68-08179D-01

Control Panel
Panneau de configuration

Speaker / Haut-parleur

| English
@ Remote sensor
Press a button on the remote control pointing at the bottom of the product face to perform the function.
The remote control sensor is located on the bottom of the product.
- Using other display devices in the same space as the remote control of this product can cause the other display
devices to be inadvertently controlled.
@ Panel Key

| Francais
@ Capteurde la télécommande
Appuyez surun bouton de la télécommande tout en pointant la base de la face du produit pour exécuter la fonction.
Le capteur de télécommande se trouve a la base du produit.
- Sivous utilisez la télécommande de ce produit dans le méme espace que d'autres périphériques d'affichage, il se
peut que ces derniers soient commandés par mégarde.
® Bouton du panneau

| Portugués
@ Sensordo telecomando
Prima um botdo do telecomando apontando para a parte inferior da frente do produto para executar a funcdo.
0 sensor do telecomando esta situado na parte inferior do produto.
- Se utilizar outros dispositivos de visualizacdo no mesmo espaco do telecomando deste produto poderé vira
controlar estes outros dispositivos acidentalmente.
® Tecla do painel

Checking the Components
Verification des composants

~ = =~

Quick Setup Guide Warranty card
Guide d'installation rapide (Not available in some locations)
Carte de garantie
(Non disponible dans certains pays)

Regulatory guide
Guide réglementaire

Power cord Batteries Remote Control
Cordon d'alimentation (Not available in some locations) Télécommande
Batteries

(Non disponible dans certains pays)

RS232C(IN) adapter
Adaptateur RS232C(IN)

| English | Tiéng Viét

Contact the vendor where you purchased the product if Lién hé v8i nha cung cdp ndi ban mua s&n phdm néu cé
any components are missing. thanh phan nao bj thiéu.

The pictures may look different from the actual components. Anh c6 thé trong khac véi cac thanh phan thuc té.

| Francais |
Sil manque le moindre composant, contactez le revendeur  U[1% (= {74 fFENR - FiZ L ,‘ﬂﬁi[ﬁ[‘[ﬂﬁfﬁ T -
auprés duquel vous avez acheté le produit. [F]IH[ i‘éﬂéﬁ‘ﬁiﬂl’éﬁ'ﬁ‘ S #Th!%[fﬁ °

Les représentations peuvent ne pas correspondre aux
composants.
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componentes reais.

| Tiéng Viét
© Cambiéntirxa
Nhan nit trén diéu khién tir xa tré vao phia dudi ctia mat trudc sdn pham dé thuc hién chic nang.
Cam bién diéu khién tir xa ndm & phia dudi clia s&n pham.
- St dung cac thiét bi man hinh khéac trong cing mét khéng gian nhu diéu khién tir xa ctia san phdm nay cé thé lam
cho thiét bi man hinh vé tinh bi diéu khién.
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| English

@ Connect toa USB memory device.
- The USB ports on the product accept a maximum constant current of 1.0A. If the maximum value is exceeded, USB

ports may not work.

® Connects to a source device using a HDMI cable or HDMI-DVI cable.

@ DVI: Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
MAGICINFO IN: To use MagicInfo, make sure to connect the DP-DVI cable.

@ Connects to MDC using an RS232C adapter.

@ Connects to a source device using the AV/Component adapter.

@ Connects to MDC using a LAN cable.

@ Receives sound from a PC via an audio cable.

© Connects to the audio of a source device.

| Francais

@ Permet de se connecter a un périphérique de mémoire USB.
- Les ports USB sur le produit acceptent un courant constant maximal de 1,0 A. Si la valeur maximale est dépassée,

les ports USB ne fonctionneront pas.

@ Connexion a un périphérique source a l'aide d’un cable HDMI ou HDMI-DVI.

@ DVI: Connexion a un périphérique source a laide d’'un cable DVI ou HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: Pour utiliser Magiclnfo, veillez a brancher le cable DP-DVI.

@ Connexion au MDC grace a un adaptateur RS232C.

@ Permet de se connecter a un périphérigue source via l'adaptateur AV/composant.

© Permet de se connecter a MDC via un cable LAN.

@ Permet de recevoir le son d’un ordinateur via un cable audio.

© Connexion au signal audio d’un périphérique source.

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde

Web site: http://www.samsung.com

| Portugués
@ Ligue a um dispositivo de memdria USB.
- As portas USB do produto aceitam até 1,0 A de corrente continua. Se o valor maximo for excedido, as portas USB
podem ndo funcionar.
® Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo HDMI ou HDMI-DVI.
@ DVI: Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo DVI ou HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: Para usar o Magiclnfo, certifique-se de que liga o cabo DP-DVI.
@ Liga-se a um MDC utilizando um adaptador RS232C.
@ Liga-se a um dispositivo de entrada através do adaptador do componente/AV.
@ Liga-se ao MDC através de um cabo LAN.
@ Recebe o som de um PC através de um cabo de dudio.
© Liga-se ao dudio de um dispositivo de entrada.

| Tiéng Viét

@ K&t ndivai thiét bi nhg USB.
- Cac cdng USB trén san phdm chdp nhan dong dién khong déi téi da la1,0A. Néu vugt qua gid tri téi da, cac cdng

USB c6 thé khéng hoat déng.

@ Két ndi vai thiét bi ngudn tin hiéu bdng cach st dung cdp HDMI hodc cdp HDMI-DVI.

@ DVI: K&t ndi vai thiét bi ngudn tin hiéu bang cach st dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: P& sit dung MagicInfo, hdy dam bao két néi cap DP-DVI.

O K&t néivsi MDC bang cach sirdung bd diéu hgp RS232C.

© K&t néivai thiét bi ngudn bang bd diéu hgp thanh phan/AV.

O K&t noivdi MDC bang cap LAN.

@ Nhéan am thanh tir PC qua cadp 4m thanh.

© K&t noivdi am thanh cla thiét bi nguén tin hiéu.
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Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre
ALGERIA 3004 JORDAN 0800-22273 QATAR 800-CALL (800-2255)
06 5777444
ANGOLA 917 267 864 REUNION 026250 88 80
KENYA 0800 545 545
AUSTRALIA 1300 362 603 RWANDA 9999
KUWAIT 183-CALL (183-2255)
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) SAUDI ARABIA (+966) 8002474357 (800 24/7 HELP)
LAOS +856-214-17333
09612300300 SENEGAL 800-00-0077
BANGLADESH 08000300300 (Toll free) LEBANON 1299
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864)
BURUNDI 200 MACAU 0800 333
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)
+855-23-993232 MALAYSIA 1800-88-9999
CAMBODIA 1800-20-3232 (Toll free) +603-7713 7420 (Overseas contact) +9411SAMSUNG (+94117267864)
SRI LANKA +94117540540
CAMEROON 67095-0077 MAURITIUS 8002550 +94115900000
COTE D’ IVOIRE 8000-00-77 MOROCCO 0801002255 SUDAN 1969
DRC 499999 MOZAMBIQUE 847267864 SYRIA 962 577744
08000-7267864 +95-1-2399-888
EGYPT o MYANMAR VIP HHP 195-1.9399-990 TAIWAN 0800-329-999
GHANA 0800-100-077 NAMIBIA 08197267864 TANZANIA 0800 780 089
0-2689-3232
16600172667 (Toll Free for NTC Onl
HONG KONG 3698 4698 NEPAL (Toll Free for nly) THAILAND 1800-29-3232 (Toll free)
9801572667
INDIA 1800 40 SAMSUNG (1800 40 7267864) (Toll-Free)
NEW ZEALAND 0800726 786 TUNISIA 80100012
021-5699-7777 724 UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
INDONESIA 0800-112-8888 (Toll Free) NIGERIA 0800-726-7864
_ R UGANDA 0800300 300
IRAN 021-8255 OMAN 800-SAM CS (800-72627)
_ VIETNAM 1800 588 889
IRAQ 80010080 PAKISTAN 0800-Samsung (72678)
ISRAEL *6963 1-800-10-726-7864 [PLDT Toll Free] ZAMBIA 3434
PHILIPPINES 1-800-8-726-7864 [Globe Landline and Mobile]
02- 422-2111 [Standard Landline] ZIMBABWE 0808 0204




Connectingto a PC
Connexion a un PC

Connecting to a Video Device
Connexion a un appareil vidéo

Connecting to MDC ‘ ‘ ‘ ‘ |English e
Connexion a MDC Specifications ks

The DCJ models do not support DOLBY AUDIO for HDM] sources. The DCJ models do not support DOLBY AUDIO for HDMI sources. Model Name DB43J / DC43J DB49J / DC49J EISEE DB43] / DC43] DB49] / DC49]
q . . L F
DCJ: DVI/MAGICINFO IN DCJ: AV/COMPONENT IN DBJ, DCJ: RS232C IN - Size 43 CLASS (42.5 inches /1079 cm) 49 CLASS (48.5 inches / 123.2 cm) RERBEY LH43DBJP / LH43DCIP LH49DBIP / LHA9DCTP
1o E@m 2 ‘Uﬂjﬂﬂﬂ o(F o o ) o Display area 940.89 mm (H) x 529.25 mm (V) 1073.779 mm (H) x 604.00 mm (V) Al (FRIBRFRERIEN /) | 42.5 J (107.9 2250) 48.5 st (123.2 257)
[ F"ﬁ o o 7T
<= O AC100-240V~ 50/60Hz O o S ey | 940.89 R (R x 1073.779 2fEE (F71) x
DCJ: DVI/HDMI/AUDIO IN DBJ: RS232C OUT OB Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in P I | 505 =) 604.00 27 (i)
: DCJ: DVI/HDMI/AUDIO IN o different countries.
S 5 Bl i, (o) [ N i, s = RS232CIN e AC100-240V~ 50/60Hz
o ‘ o (0] O O rs232c0UT Operatin Temperature: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F) il %&ﬂiﬁu& YRS T B R O T AP
©) Envi l P 9 Humidity: 10% — 80%, non-condensing
............................................. DBJ Cgr\]/;rigggteir;tss e W 0 °C - 40 C,(32 F - 104 °F)
e ;::@: ORs252C IN Temperature: -20 °C - 45 °C (-4 °F — 113 °F) - W 10% - 80% » A
ng :BII:/IA: Ill,:H (I-AIEF)QI\C/I)I II_ILDZMI 2 DCJ: AV/COMPONENTIN e} Ors232c0UT Storage Humidity: 5% — 95%, non-condensing RPN
: ’ = % 220 °C - 45 °C (-4 F - 113 F)
- . " - T X - =31 [N
— — - This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user WA 5% - 5% » S EE
(—) IIIEIIEH R HHEIHEII (—) o == ©) DBJ, DCJ: RJ45 may be required to take adequate measures. 1J . . S ___
— — (@) : HU - For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website. - I A S ?‘?Fjﬂ‘ Hhfl f‘“ﬁf,ff fﬁur‘f "°>*"«£7'4fJ B ‘l’?jﬁ“ , [El”]%fp'}j»ﬁ%@?ﬁ%ﬁ;‘ﬁl{ﬁi@ o
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-- DB49] / DC49] : ?“ iy (%F' ) 10w

DBJ, DCJ: DVI/MAGICINFO IN o =) (B[ &= (@) |'|: CACJ
= \ Tl o= &) =@ O DBy, D DI DOLBY AUDIO HEV(~avance™ e :
s} s} poo R 700 s} o
% T £ TE Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com FLHEI”JJ" ?d/ QJIL’T SR T S IR
DBJ, DCJ: DVI/HDMI/AUDIO IN DBJ: HDMIINT(ARC), HDMI IN 2 DBJ, DCJ - HEVC Advance supports the DBJ models only.
’ DCJ: HDMIIN1, HDMI IN 2
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© ¢ Precaution for using a wall mount: | RoHS
If you want to use a wall mount, make sure that it allows you to remove the product from it without using any additional

tool. & 50
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~~~~~~~~~ DBJ, DCJ: RJ45
DBJ, DCJ: DVI/HDMI/AUDIO IN
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Eqmpment name

¥ (F]z%) : LHA3DBIP / LH43DCJP / LH49DBIP / LH49DCIP
Type designation (Type)

DBJ: HDMI IN'T (ARC), HDMI IN 2 E- O {5
DCJ: HDMIIN1, HDMI IN 2 (o) e b . |
_ — (s @)
=/ lllﬂilﬂH & o (] B o (=] o DBJ: R5232C OUT DBJ | Francais

0 |=rmm—— wr = |ORszsC Caractéristiques techniques

DBJ: HDMIIN T (ARC), HDMIIN 2

DBJ, DCJ: DVI/HDMI/AUDIO IN Ors232c0UT
DCJ: HDMIINT, HDMIIN 2 .y Nom du modéle DB43J / DC43) DBA49) / DC49)
o =[] 2 = o — = TN P [
(—) IIEME'H % HE'I —/ ORs2320IN Taille Classe 43 (42,5 pouces /1079 cm) Classe 49 (48,5 pouces / 123,2 cm)
Ors232c 0UT Panneau ety - 0 0 0 0 0
) Surface d'affichage | 940,89 mm (H) x 529,25 mm (V) 1073,779 mm (H) x 604,00 mm (V)
| English | Tiéng Viét e _ 0 0 0 0 0
For details on how to use the MDC Dé t;]ié't chi tr:é't VE ca’thst dung chuong AC100-240V~ 50/60Hz
. . programme, refer to Help afterinstalling  trinh MDC, hay tham khao Trg gitip sau Alimentation Reportez-vous a 'étiquette apposée au dos du produit, car la tension & .
=] = the programme. khi cai ddt chuang trinh. . ’ ’ B Ents - 0 0 0 0 o]
ConneCtlng tO \an AUdIO‘SyStem . The MDC programme is available on the Chuang trinh MDC c6 sén trén trang web. standard peut varier en fonction du pays.
Branchement a un systéme audio ="  websie Temmérature: 0 40 (52°F - 10861 AR - 0 0 0 0 0
| Francais |:¥%[|w Fonctionnement per PRCTEN .
. Humidité: 10% a 80%, sans condensation
Pour obtenir des détails sur la maniére j‘%’i‘ﬁglﬁ il \J MQC *E ;’[J[ R C0n§|derat|0nst [ HE 0 0 0 0 0 0
) d'utiliser le programme MDC, reportez- i 4z 1 ey environnementates 4 90 9C — AE OC (-4 OF 112 ©
DBJ, DCJ: AUDIO OUT vous 3 [Aide aprés avoir installé le MDC B LA, ygwg Siele Température: -20 °C - 45 °C {-4 °F ~113 °F) i
m = e} programme. Humidité: 5% a 95%, sans condensation (B i) - 0 0 0 0 0
O = IWiiiiis, D Le programme MDC est disponible sur le - - - - - - - -
== @) site Web. - Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio,
R . auquel cas l'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées. fij#1. 0" 7 T“,FX TR PR T B fi B G TR L
| Portugués &=l - Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le site Web de Samsung Electronics. Note 1: ”O” |nd|cates that the percentage content of the restncted substance does not exceed the percentage of reference
Para obterlaeDtglhes soltt)re cgmg ugaro' 20l gl [FWRS J9> J_wLQ, ul.c Jo.os value of presence
programa  consulte a Ajuda depois PRl S Jo> e GIE JROOT ’ . N
de instalar o programa. 2oball Cati szl 22, MDC Précaution pour I’utlllsatlon d’un support mural: 2, =" AP IPATEEAPE | - A
5 di i i ol e MDC b P PP Note 2: The "~ |nd|cates that the restricted substance corresponds to the exemption
O programa MDC esta disponivel no site. a9l gbge zolin S si vous souhaitez utiliser un support mural, assurez-vous qu'il est possible de retirer le produit du support sans utiliser ’ P ption.
d'outil supplémentaire.
Troubleshooting Guide |Portugués o dupsl]
Guide de depannage Caracteristicas tecnicas Slaolgoll
Nome do modelo DB43J / DC43) DB49J / DC49) DC49) / DB49)J DC43J / DB43J | ol
|English | Tiéng Viét / / Jusgall pww
The functions available may vary depending on the product model. Cac chic nang hién c6 c6 thé thay di tuy theo ki€u san pham. Tamanho Classe 43 (42,5 polegadas /1079 cm) | Classe 49 (48,5 polegadas / 123,2 cm) (ow 123.2 / dog, 48.5) dxall 49 (Jows 1079 / &g, 42.5) dsall 43 ]
’ & o A5 _— Painel .
Issues solutions Cacvan de Giai phap Area de visualizacio | 940,89 mm (H) x 529,25 mm (V) 1073,779 mm (H) x 604,00 mm (V) x (a80) alo 1073.779 % (,8) Lo 940.89 s 5l s )
o Check the cable connection between the product and PC, and ensure the S i b s gt e A o o i e C xr i i o i g (D) £l 604.00 () oo 529.25 e
The screen keeps switching on and off. ’ Man hinh lién tyc bt va tat. Kiém tra két ndi cap gilta san pham va PC, va dam bao két néi chac chan. €

AC100-240V~ 50/60Hz
Consulte a etiqueta na parte posterior do produto pois a tensdo padréo pode
variar em paises diferentes.

connection is secure.

AC100-240V~ 50/60Hz
dpeolitl doall aliss 38 o inall o LA Colal sgz0all Gealall e gl

Kiém tra xem san pham cd két néi ding véi cap chua. s e El e

Check that the product is connected correctly with a cable. a8l slao| jran

No Signal is displayed on the screen. No Signal dugc hién thi trén man hinh.

. PP Jooll ks
Check that the device connected to the product is powered on. Kiém tra xem thiét bi két noi vdi vdi san pham c6 bat khong. -~ " Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
— - N— — uncionamento . T OV . . . .
This message is displayed when a signal from the graphics card exceeds Thong bao dugc hién thikhi mot tin hiéu tir card man hinh vugt qua do Caracteristicas Humidade: 10% - 80%, sem condensacdo (celeisa8 82,0104 JI32) msm 4?)3040 J 2 AJP{' o Jussll £l
) o the product’s maximum resolution and frequency. Not Opti Mode dugc hién thi phan giai va tan s6 tdi da. ambientais . . . . G315 yg> % 80 - %10 :dpgho I )

Not Optimum Mode is displayed. ot Optimum Mode dugc hién thi. ham Khao Bana ché db tin hidu tiau chudn va a1 35t 46 ohan aidi va B3 A . Temperatura: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F) adl Sllacyl
Refer to the Standard Signal Mode Table and set the maximum resolution Tham khao Bang ché do tin hiéu tieu chuan va cai ddt d9 phan giai va tan fmazenamento Humidade: 5% - 95%, sem condensacdo (colgirgd d>p 113 Ul -4) dugio d>p 45 J| -20 8,1 d>
and frequency according to the product specifications. s0 t6i da theo thong s6 san pham. 2 ? g B lSJ o ‘95 s -a@;)l sl

- Este é um produto de classe A, Num ambiente doméstico, este produto podera provocar interferéncia radioelétrica. S 09270 02

Caso tal aconteca, o utilizador poderé ter de tomar medidas adequadas.

- Para obter mais informacdes sobre as especificacées do dispositivo, visite o website da Samsung Electronics. paitaall zling 48 @loll oo (89 (Sl J215 Gig1> 8 gty 48 a0 Aty B ptiall 110 3979 wic [ 238l o patall i 20y -

488 wlel ] 3say
"""" .Samsung Electronics aS i g uSIYl g8gall 8)bj >3 WJwoladll jlaxdl laslge Lle gMosl -

Precaugdes para utilizar um suporte de parede:
se pretende utilizar um suporte de parede, certifique-se de que consegue remover o produto desse suporte sem utilizar
| Francais qualquer ferramenta adicional.

g3l ol plasiasy dsligll yolssl

Les fonctions disponibles peuvent varier selon le modéle de produit. ft?ﬂ O T B a8La 81T T plasstnl gga dio gnall gl 2h el o 4l 5o 388 1gJadl Joll plasal 3y cas 13]
Problémes Solutions F}ﬂfﬁ'ﬁ P &
Lécran sallume et s'éteint continuellement Vérifiez que le cable est connecté correctement entre lappareil et | Tiéng Viét
" | lordinateur. ﬁ%ﬂ"mﬁ?ﬁﬂ%ﬁjﬂ : W i1 PC RIPOBTSGEY  EGRR Céc th6ng so k)7 thuat

Vérifiez que appareil est connecté correctement a laide d’un cable.

i & Fﬁ#;ﬁﬂ SRR BT
ﬁiﬁ\lﬁ—% Eﬁrﬁ“ B I't*'“'
B U ﬁ,paﬁ«qypvg;ﬁ@gﬁ:ﬁfj , m}fﬁm\ga A=A Man hinh

Tén moden DB43]) / DC43) DB49J / DC49)

Aucun signal s'affiche a l'écran.

Erf T R

Assurez-vous que le périphérique connecté a lappareil est sous tension.

Kich thudc Loai 43 (42,5 inch /1079 cm) Loai 49 (48,5 inch /123,2 cm)

Ce message s'affiche lorsqu’un signal émis par la carte graphique est
supérieur a la fréquence et la résolution maximales de lappareil.

Mode non optimal est affiché. Vung hién thi 940,89 mm (H) x 529,25 mm (V) 1073,779 mm (H) x 604,00 mm (V)
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Consultez le tableau des modes de signal standard et réglez la fréquence
et la résolution maximales conformément aux spécifications de lappareil.
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Ngubn dién Hay tham khao nhan & phia sau san pham vi dién ap tiéu chuén cé thé khac nhau
& cac quoc gia khac nhau.
van hanh Nhiét do: 0 °C — 40 °C (32 °F - 104 °F)
e : D6 am:10% - 80%, khéng ngung tu
Cacyéutd
, moitruong ) Nhiét d6: 20 °C - 45 °C (-4 °F 113 °F)
|Portugués d =l | Luutrd D6 am: 5% - 95%, khong ngung tu
As funcdes disponiveis podem variar consoante o modelo do produto. B e C ! 9 ngung
Problema Solucse ol ) 1889 8 Sgoll aslbogll lizs 18 - Pay [a san pham loai A, § moi trudng trong nha, san phdm nay c6 thé gay nhiéu song radio, doi hdi ngudi diing phai thuc
S ucdes Jolol JsLaal hién nhiing bién phép thich hgp.

- D& xem thong s6 k§ thuat chi tiét cla thiét bi, hay truy cap trang web cta Samsung Electronics.

0 ecréd estd continuamente a ligare a Verifique a ligagdo do cabo entre o produto e o PC, e certifique-se de que
desligar. aligacdo estd bem efectuada.

drogil plSs] o 35T 1 asalls auiall o JuSl dlog Lozl | xS0 Sy leltis Slay o8 daladl dieis on
Luu y khi st dung gia gan tudng:

A mensagem Sem sinal é apresentada no S W o puo S tiall Jaogi o §820 N&u mudn st dung gia gan tudng, hdy chac chén ban cé thé thao san phdm khoi gid ma khéng can st dung bat ky cdng cu
ecra. . ] L - Adaladl Je 8)lal axgi Y Lo e pn nao khac.

Verifique se o dispositivo ligado ao produto est4 ligado. . : -
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Verifique se o produto esta ligado correctamente com um cabo.

Esta mensagem é apresentada quando um sinal da placa gréfica

A mensagem Modo inadequado é ultrapassa a resolucdo e a frequéncia méximas do produto.

apresentada.

Consulte a Tabela do modo de sinal padréo e defina a resolugéo e a Olaolgol (B 3356 48 bl basly "ol Loyl desbdll glogll Jorz” Jl JroVl gagll G Lo o
frequéncia maximas de acordo com as especificacdes do produto. ’ T ) é**“”




